CICDEAEMOIEE  Schneider
(cs [hufsk]et]Iv|rukk] Ghlectric

merten

MEG5116-0300 MEG5126-0300
MEG5116-6000 MEG5126-6000
MTN5116-0300

Wid Fer-

Connected Push-button Module,
1-gang/2-gang
About the product
With the Connected Push-button Module 1-gang/2-
gang (hereinafter referred to as push-button module)
you can carry out various functions, depending on
the insert, such as switching, dimming and controlling
blinds.

The push-button module can also be connected to the
Wiser system.

© Mounting
@ Reading the full Device User Guide
online

Scan the QR code and choose your language for
complete information about the device, including
operation, configuration and using the product with a
Wiser system.

Technical data

Display elements: 1, respectively 2 LED (status

and orientation)

Operating elements: 2, respectively 4 push-buttons

Operating frequency: 2405-2480 MHz

Max. radio-frequency power
transmitted: <10 mW

Communication protocol: Zigbee 3.0 certified

Trademarks

» Wiser™ is a trademark and the property of
Schneider Electric SE, its subsidiaries and affiliated
companies.

» Zigbee® is a registered trademark of the Connectiv-
ity Standards Alliance.

Other brands and registered trademarks are the

property of the relevant owners.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Schneider Electric Industries, declares that
this product is in compliance with the essential re-
quirements and other relevant provisions of RADIO
EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU. Declaration of
conformity can be downloaded on: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS
If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.
se.com/contact
Dispose of the device separately from household
waste at an official collection point. Professional re-
cycling protects people and the environment against

potential negative effects.
|

E Connected Tastermodul 1-fach/2-fach

Uber dieses Produkt

Mit dem Connected Tastermodul 1-fach/2-fach (im
Folgenden Tastermodul genannt) kénnen Sie je
nach Kombination mit einem Einsatz verschiedene
Funktionen ausflihren, wie z. B. Schalten, Dimmen
oder Jalousie steuern.

Das Tastermodul I&sst sich mit dem Wiser Hub 2.
Generation verbinden.

@ Produkt einbauen

@ Lesen Sie das komplette
Geratebenutzerhandbuch online

Scannen Sie den QR-Code und wéhlen Sie lhre
Sprache, um vollstandige Informationen Uber das
Gerat zu erhalten, einschlieRlich Betrieb, Konfiguration
und Verwendung des Produkts mit einem Wiser-
System. Technische Daten

Anzeigelemente: 1, bzw. 2 LED (Status und

Orientierung)

Bedienelemente: 2, bzw. 4 Tasten

Sendefrequenz: 2405-2480 MHz

Max. Sendeleistung: <10 mW

Kommunikationsprotokoll: Zigbee 3.0 zertifiziert

Trademarks

Wiser™ ist eine Marke und Eigentum von Schnei-
der Electric SE, Tochtergesellschaften und verbun-
denen Unternehmen.

Zigbee® ist eine eingetragene Marke der Connectiv-
ity Standards Alliance.

EU-Konformitatserklarung

Schneider Electric Industries erklart hiermit, dass
dieses Produkt die grundlegenden Anforderungen
sowie anderen relevanten Bestimmungen der
FUNKANLAGENRICHTLINIE 2014/53/EU erfillt.

Die Konformitatserklarung kann hier heruntergeladen
werden: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS
Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an das
Customer Care Center in lhrem Land.
se.com/contact.
Entsorgen Sie das Geréat getrennt vom Hausmill bei
einer offiziellen Sammelstelle. Fachgerechtes Re-
cycling schiitzt Mensch und Umwelt vor méglichen

negativen Auswirkungen.
|

Module a bouton-poussoir connecté,
simple/double

Au sujet du produit

Avec le module simple/double a bouton-poussoir
connecté (ci-aprés dénommé module a bouton-pous-
soir), vous pouvez exécuter différentes fonctions selon
l'insert utilisé, telles que la commutation, la variation et
la commande de stores.

Le module a bouton-poussoir peut également étre
connecté au systeme Wiser.

© Montage
@ Lecture du guide complet d’utilisation de
I'appareil en ligne

Scannez le code QR et choisissez votre langue pour
obtenir des informations complétes sur I'appareil,
notamment son fonctionnement, sa configuration et
I'utilisation du produit avec un systeme Wiser.

Caractéristiques techniques

Eléments d’affichage : 1 ou 2 LED (état et orientation)

Eléments de fonctionnement : 2 ou 4 boutons-poussoirs

Fréquence de fonctionne- 2 405-2 480 MHz
ment :

Puissance de radiofréquence
max. transmise : <10 mW

Protocole de communication :  certifié Zigbee 3.0

Marques

* Wiser™ est une marque commerciale et la pro-
priété de Schneider Electric SE, de ses filiales et
sociétés affiliées.

» Zigbee® est une marque déposée de la Connectivity
Standards Alliance.

Les autres marques et marques déposées sont la

propriété des propriétaires correspondants.

Déclaration UE de conformité

Par la présente, Schneider Electric Industries déclare
que ce produit est conforme aux exigences essen-
tielles et aux autres dispositions pertinentes de la
DIRECTIVE 2014/53/UE SUR LES EQUIPEMENTS
RADIOELECTRIQUES. La déclaration de conformité
peut étre téléchargée sur : se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Si vous avez des questions d’ordre technique, veuillez
prendre contact avec le service client de votre pays.
se.com/contact

A DEPOSER A DEPOSER
M EN MAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Soporte de una tecla/de tecla doble
conectado

Acerca de este producto

Con el soporte de una tecla/de tecla doble conectado
(en adelante denominado soporte), puede realizar
diversas funciones, en funcién del mecanismo, como
conmutar, regular y controlar las persianas.

El soporte también puede conectarse al sistema
Wiser.

© Montaje
@ Leerla guia de usuario completa del

dispositivo en linea

Escanee el codigo QR y seleccione su idioma para
obtener informacion completa sobre el dispositivo,
incluidos el funcionamiento, la configuracién y el uso
del producto con un sistema Wiser.

Datos técnicos

Elementos indicadores: 1, 2 LED respectivamente (esta-
do y orientacién)

2, 4 pulsadores respectivamente

Elementos de mando:

Frecuencia de funciona-

miento: de 2405 a 2480 MHz
Potencia de radiofrecuencia
max. transmitida: <10 mW

Protocolo de comunicacion:  certificacion Zigbee 3.0

Marcas comerciales

* Wiser™ es una marca comercial y propiedad de
Schneider Electric SE, sus filiales y empresas
asociadas.

Zigbee® es una marca comercial registrada de
Connectivity Standards Alliance.

Otras marcas y marcas registradas pertenecen a sus
respectivos propietarios.

Declaracion UE de conformidad

Por la presente, Schneider Electric Industries

declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones aplicables de

la DIRECTIVA 2014/53/UE SOBRE EQUIPOS
RADIOELECTRICOS. La declaracién de conformidad
se puede descargar en: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS
Si tiene alguna duda técnica, péngase en contacto con
el servicio de atencion al cliente de su pais.
se.com/contact
Elimine el dispositivo separado de la basura
domeéstica en los puntos de recogida oficiales. El re-
ciclado profesional protege a las personas y al medio

ambiente de posibles efectos negativos.
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Modulo de botao de pressao conecta-
vel, simples/duplo

Acerca do produto

Com o moédulo de botédo de pressao conectavel,
simples/duplo (a seguir designado médulo de

botao de pressao) pode realizar varias fungdes,
dependendo da tecla, tais como comutacéo, regulagédo
de intensidade e controlo de estores.

O modulo de botao de pressdo também pode ser
ligado ao sistema Wiser.

@ Montagem

® Lerna integra o Manual de Utilizador do
Dispositivo online

Digitalize o cédigo QR e escolha o idioma para obter

informacdes completas sobre o dispositivo, incluindo

funcionamento, configuragéo e uso do produto com

um sistema Wiser.

Informagoes técnicas

Elementos do ecra: 1, respetivamente 2 LED

(estado e orientagéo)

Elementos de funcionamento: 2, respetivamente 4 botdes de
pressao

Frequéncia de funcionamento: 2405 - 2480 MHz

Poténcia max. de radiofre-
quéncia transmitida: <10 mW

Certificado Zigbee 3.0

Protocolo de comunicagao:

Marcas registadas

» Wiser™ é uma marca registada e propriedade da
Schneider Electric SE, das respetivas associadas
e filiais.

+ Zigbee® é uma marca registada da Connectivity
Standards Alliance.

Outras marcas e marcas registadas séo propriedade

do respetivo proprietario.

Declaragao de conformidade da UE

A Schneider Electric Industries declara por este

meio que o presente produto cumpre os requisitos
fundamentais e outras disposi¢des relevantes da
DIRETIVA 2014/53/UE RELATIVA A EQUIPAMENTOS
DE RADIO. A Declaragdo de conformidade encontra-
se disponivel para download em: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de

Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact
Separar o dispositivo do restante lixo doméstico co-
locando-o num ponto de recolha oficial. A reciclagem
profissional protege o ambiente e as pessoas de
possiveis efeitos prejudiciais.

|

Connected impulsdrukmodule —
1-voudig/2-voudig

Over het product

Met de connected impulsdrukmodule 1-voudig/2-
voudig (hierna impulsdrukmodule genoemd) kunt u
— naar gelang van de insert — verschillende functies
realiseren, zoals schakelen, dimmen en jaloezieén
bedienen.

De impulsdrukmodule kan ook worden verbonden met
het Wiser-systeem.

@ Montage

@ De volledige gebruikersgids van het
apparaat online lezen

Scan de QR-code en kies uw taal voor volledige

informatie over het apparaat, inclusief de werking, de

configuratie en het gebruik van het product met een

Wiser-systeem.

Technische gegevens

Displayelementen: 1, resp. 2 leds (status en

oriéntatie)

Bedieningselementen: 2, resp. 4 drukknoppen

Bedrijfsfrequentie: 2405-2480 MHz

Max. RF-vermogen verzonden: <10 mW

Communicatieprotocol: Zigbee 3.0 certified

Handelsmerken

+ Wiser™ is een handelsmerk en het eigendom van
Schneider Electric SE, haar dochterondernemingen
en gelieerde bedrijven.

+ Zigbee® is een geregistreerd handelsmerk van
Connectivity Standards Alliance.

Andere merken en geregistreerde handelsmerken zijn

het eigendom van de desbetreffende eigenaar.

EU-conformiteitsverklaring

Schneider Electric Industries verklaart hierbij dat
dit product voldoet aan de essentié€le vereisten

en andere relevante bepalingen van RICHTLIJN
2014/53/EU VOOR RADIOAPPARATUUR. De
conformiteitsverklaring kan worden gedownload op:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Als u technische vragen hebt, neem dan contact op

met de klantenservice in uw land.

se.com/contact
Het apparaat niet met het huishoudelijk afval afvo-
eren maar naar een officieel verzamelpunt brengen.
Professionele recycling beschermt mens en milieu
tegen potentiéle negatieve effecten.

Tilsluttet trykknapmodul, 1-tryk/2-
tryks

Om produktet

Med det tilsluttede trykknapmodul 1-tryk/2-tryks (he-
refter kaldet trykknapmodul) kan du udfgre forskellige
funktioner, afhaengigt af indsatsen, som f.eks. taend/
sluk, deempning af lys og styring af persienner.
Trykknapmodulet kan ogsa sluttes til Wiser-systemet.

© Montering
(2] Laesning af den komplette

brugervejledning online

Scan QR-koden, og veelg dit sprog for at fa alle
oplysninger om enheden, herunder drift, konfiguration
og brug af produktet med et Wiser-system.

Tekniske data

Displayelementer: 1 eller 2 lysdioder (status og

retning)
2 eller 4 trykknapper
2405-2480 MHz

Betjeningselementer:
Frekvens:

Maks. transmitteret effekt:
<10 mwW

ZigBee 3.0-certificeret

Kommunikationsprotokol:

Varemeerker

.

Wiser™ er et varemaerke og tilhgrer Schneider
Electric SE, dets datterselskaber og associerede
selskaber.

Zigbee® er et registreret varemeerke tilhgrende
Connectivity Standards Alliance.

Andre varemaerker og registrerede varemaerker er de
pageeldende ejeres ejendom.

EU-overensstemmelseserklaering

Schneider Electric Industries A/S erklaerer hermed, at
dette produkt er i overensstemmelse med de veesent-
lige krav og andre relevante bestemmelser i DIREKTIV
2014/53/EU OM RADIOUDSTYR. Overensstemmelse-
serklaeringen kan downloades fra: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakt venligst kundeservicecentret i dit land, hvis du

har tekniske spgrgsmal.

se.com/contact
Bortskaf enheden separat fra husholdningsaffaldet
pa et officielt deponeringssted. Professionelt genbrug
beskytter personer og miljget mod potentielle
negative effekter.

|
Chytry tlacitkovy modul,
1-nasobny/2-nasobny
O vyrobku
S chytrym tlagitkovym modulem, 1-nasobny/2nasobny
(dale jen tlacitkovy modul) muzete provadét razné
funkce, v zavislosti na mechanizmu, jako je spinani,

stmivani a ovladani zaluzii a rolet.
Tlacitkovy modul Ize také pfipojit k systému Wiser.

@ Montaz
@ Preéteni celé uzivatelské priruéky
zarizeni online

Naskenujte QR kéd a zvolte jazyk pro ziskani komplet-
nich informaci o zafizeni, v€etné provozu, konfigurace
a pouziti vyrobku se systémem Wiser.

Technické udaje

Prvky displeje: 1, respektive 2 LED (stav a
orientace)
2 nebo 4 tlacitka

2405 - 2480 MHz

Provozni prvky:

Provozni frekvence:

Max. vysilany radiofrekvenéni
vykon: <10 mW

Komunikaéni protokol: S certifikaci Zigbee 3.0

Ochranné znamky

* Wiser™ je ochranna znamka a majetek spole¢no-
sti Schneider Electric SE, jejich dcefinych a
pridruzenych spole¢nosti.

» Zigbee® je registrovana ochranna znamka organi-
zace Connectivity Standards Alliance.

Dal8i znamky a registrované ochranné znamky jsou

majetkem pfislusnych vlastnikd.
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https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_home/viewer?docidentity=SysMSysD-ConnectedPush-buttonModule-EC9F9B80&lang=en&extension=xml&manualidentity=DeviceUserGuideSysMSysD-ConnectedPu-13C44ED2

EU prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Schneider Electric Industries timto

prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se zaklad-
nimi pozadavky a dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi
SMERNICE O RADIOVYCH ZARIZENICH 2014/53/

EU. Prohlaseni o shodé si mlzete stahnout na adrese:

se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazl se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve své zemi.
se.com/contact
Zarizeni nelikvidujte spolu s domovnim odpadem,
nybrz predejte je oficialnimu sbérnému mistu.
Odborna recyklace chrani ¢lovéka i Zivotni prostredi
pfed potencialnimi Skodlivymi ucinky.

Vezeték nélkiili nyomégombos
modul, 1 csatornas/2 csatornas
A termékrol

Haszndlja az 1 csatornas/2 csatornas vezeték nélkdli
nyomégombos modult (a tovabbiakban: nyomégom-
bos modul) a betéttdl fliggd kiildnbdzé funkcidk fut-
tatasahoz, pl. kapcsolashoz, fényerészabalyzashoz és
a redényok vezérléséhez.

A nyomégombos modul a Wiser rendszerhez is csat-
lakoztathato.

@ Telepités

@ Olvassa el a késziilék teljes online
utmutatojat

Olvassa be a QR-kodot és jeldlje ki a kivant nyel-

vet, majd olvassa el a készulékkel kapcsolatos

informaciokat, tobbek kdzott a miikodéssel, a kon-

figuracioval és a termék Wiser rendszerrel torténd

hasznalataval kapcsolatos informacidkat.

Miiszaki adatok

Akijelz6 elemei: 1, illetve 2 LED (allapot és

pozicionalas)

Vezérl6elemek: 2, illetve 4 nyomégomb

Mikodési frekvencia: 2405 - 2480 MHz

Max. atvitt radiofrekvencias
teljesitmény: <10 mW

Kommunikaciés protokoll: Tanusitott Zigbee 3.0

Védjegyek

« AWiser™ a Schneider Electric SE, a hozza tartozé
leanyvallalatok és tarsult vallalatok védjegye és
tulajdona.

A Zigbee® a Connectivity Standards Alliance bej-
egyzett védjegye.

Az egyéb markak és bejegyzett védjegyek adott
tulajdonosaik tulajdonat képezik.

EU-megfeleléségi nyilatkozat

A Schneider Electric Industries nyilatkozza, hogy ez
a termék megfelel a RADIOBERENDEZESEKROL
SZOLO 2014/53/EU IRANYELVBEN foglalt alapvetd
kévetelményeknek és egyéb vonatkozo ren-
delkezéseknek. A megfelel6ségi nyilatkozat letdlthetd
az alabbi termékre: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Ha technikai kérdései vannak, kérjiik, forduljon az On
orszagaban miikodé lgyfélszolgalati kozponthoz.
se.com/contact
Akésziiléket a haztartasi hulladéktol elkildnitve,
hivatalos gyijtéhelyen artalmatlanitsa. A szakszeri
Ujrahasznositassal kivédhet6k az embereket és a
kornyeztet érint6, esetleges negativ hatasok.

Inteligentny tlacidlovy modul,
1-dielny/2-dielny
O produkte
Inteligentny tlacidlovy modul, 1-dielny/2-dielny, (dalej
len ,tla¢idlovy modul“) moéze v zavislosti od mecha-
nismu spifat rézne funkcie ako napriklad zapinanie,
vypinanie, stmievanie alebo ovladanie zaluzii.
Tlacidlovy modul je tiez mozné pripojit k systému
Wiser.

@ Montaz
@ Preéitanie kompletného pouzivatel'ského

navodu pre zariadenie online

Pre Uplné informacie o zariadeni vratane prevadzky,
konfiguracie a pouzivania produktu so systémom
Wiser naskenujte QR kéd a vyberte jazyk.

Technické udaje

Zobrazovacie prvky: 1, resp. 2 LED (stav a ori-

entacia)

Ovladacie prvky: 2, resp. 4 tlacidla

Prevadzkova frekvencia: 2405 — 2480 MHz

Max. vysielany radiof-
rekvencény vykon: <10 mW

Komunikac¢ny protokol: certifikovany Zigbee 3.0

Obchodné znacky

» Wiser™ je zaregistrovanou obchodnou znackou vo
vlastnictve spolo¢nosti Schneider Electric SE, jej
dcérskych a pridruzenych spolo¢nosti.

 Zigbee® je registrovana ochranna znamka
zdruZenia pre Standardizaciu pripojeni Connectivity
Standards Alliance.

Iné nazvy znaciek alebo obchodné znacky su

majetkom ich prislusnych vlastnikov.

EU vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Schneider Electric Industries tymto vy-
hlasuje, Ze tento vyrobok je v zhode so zasadnymi
poziadavkami a inymi relevantnymi ustanovenia-
mi SMERNICE O RADIOVYCH ZARIADENIACH
2014/53/EU. Vlyhlasenie o zhode sa da stiahnut na:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

V pripade technickych otazok kontaktujte prosim Cen-
trum starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine.
se.com/contact
Zariadenie je nutné zlikvidovat oddelene od odpadu
z doméacnosti na oficialnom zbernom mieste.

Odborna recyklacia chrani osoby a Zivotné prostredie
pred moznymi negativnymi vplyvmi.

Uhendatud nupumoodul, 1-liitm./2-
liitm.

Toote teave

Uhendatud nupumooduliga 1-liitm./2-liitm. (edaspi-

di nupumoodul) saate séltuvalt siseosast teostada

erinevaid funktsioone, nagu lllitamine, hdmardamine
ja kardinate juhtimine.

Nupumooduli saab Uhendada ka Wiser-suisteemiga.
© Paigaldus
@ Seadme tiieliku kasutusjuhendi

lugemine veebis

Skannige QR-koodi ja valige keel, et saada taielik
teave seadme kohta, sealhulgas selle kasutamise,
konfigureerimise ja Wiser-susteemiga kasutamise
kohta.

Tehnilised andmed

Visuaalsed elemendid: 1, vastavalt 2 LEDi (olek ja

suund)

Todelemendid: 2, vastavalt 4 nuppu

Toosagedus: 2405-2480 MHz
Maksimaalne edastatav

raadiosagedusvoimsus: <10 mW

Sideprotokoll: Zigbee 3.0 sertifitseeritud

Kaubamargid

* Wiser™ on ettevotte Schneider Electric SE, selle
tutarettevotete ja sidusettevotete kaubamark ja
omand.

Zigbee® on Connectivity Standards Alliance’i regis-
treeritud kaubamark.

Muud tootemargid ja registreeritud kaubamargid
kuuluvad nende asjakohastele omanikele.

EU vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga teatab Schneider Electric Industries, et
see toode vastab olulistele nduetele ja teistele as-
jassepuutuvatele satetele, mis on valja toodud direk-
tiivis 2014/53/EL raadioseadmete turul kattesaadavaks
tegemist kasitlevate liikmesriikide digusaktide Uhtlusta-
mise kohta. Vastavusdeklaratsiooni on vdimalik alla
laadida aadressil: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Kui teil peaks tekkima tehnilisi kiisimusi, palume pdor-
duda oma riigi kliendikeskusse.
se.com/contact
Seadet ei tohi visata olmeprigi hulka, vaid tuleb viia
spetsiaalsesse kogumispunkti. Professionaalne jaat-

mekaitlus kaitseb inimesi ja keskkonda potentsiaal-
sete negatiivsete toimete eest.

Iv Savienots spiedpogas modulis,
1 pozicijas/2 poziciju
Par produktu
Ar savienoto spiedpogu moduli, 1 pozicijas/2 poziciju,
(turpmak teksta — “spiedpogas modulis”) jas atkariba
no mehanisma varat izpildit dazadas funkcijas,
pieméram, parslégSanu, gaismas reguléSanu un
Zaluziju kontroli.
Spiedpogas moduli var pievienot arT Wiser sistémai.
@ Uzstadisana
@ Pilnas ierices rokasgramatas lasi$ana
tieSsaiste

Noskengjiet kvadratkodu un izvélieties valodu, lai
iegdtu pilntgu informaciju par ierici, tostarp par tas

darbtbu, konfiguraciju un produkta lietoSanu kopa ar
Wiser sistemu.

Tehniskie parametri

Displeja elementi: 1 vai 2 LED (statuss un

orientacija)

Connected KHONOYHbIW MOAYIb,
1-KnaBULWHbIN/2-KNaBULWHbIA
O npoaykre

C nomotubto 1-kNaBULLIHOTO/2-KNaBULLHOMO KHOMOYHOIO
mopyns Connected (aanee Ha3biBaEMOro KHOMOYHbLIM
MOAYNEM) MOXHO BbINOSHSATb Pa3nuyHble yHKLUN B
3aBVICUMOCTY OT YCTAHOBMEHHOW BCTaBKW, HanpumMep:
nepeknoyeHre, AMMMUPOBaHME U yrpaBrneHve
xanosu.

KHOMOYHBI MOAyNb Takke MOXHO NOAKMIOYNTL K
cucteme Wiser.

© MonTax
@ TMpounTaTh NONHOE PYKOBOACTBO

nonb3oBaTtens yCTpOﬁCTBa B UHTepHeTe

OTckaHunpoBaTtb QR-kof 1 BbibGpaTh A3bIK ANs
nosny4eHust NonHon nHdopmauum ob ycTpoiicTse,
BKIIHO4as 9KCMNIyaTaumio, KOHUIypaLuumo 1
ncnonb3oBaHne npoaykra ¢ cucremon Wiser.

TexHUYecKkne xapakTepuCTUKN

XanrauraH Tynime moayni, 1
nepHeni/2 nepHeni
©Him Typanbl
1 nepHeni/2 nepHeni xanfaHfaH Tyime moayni (byaaH
api Kapaw — «TyiiMe Mogyni») apKbinbl KipicTipyre
GaiinaHbICTbl Nepaenepai aybICTbIPy, KYHMIpTTey XaHe
6ackapy cusKTbl opTypni pyHKUMsINapabl opbiHAAYyFa
6Gonaabl.
Tynme mopynin Wiser xyiieciHe ae kocyra 6onaabl.

© MonTaxgay
@ TonbIK KypbinFbl HYCKayNbifbIH OHAAlH
pexumae oKy

KypblfifFbl, COHbIH, iLLiHAE OHIMMEH XYMbIC iCTey, OHbI
KoHpurypauusnay xxoHe Wiser xynecimeH nanganaHy
Typanbl Tonblk aknapar any ywiH QR kogblH
cKkaHepnen, TiNiHi3gi TaHaaHbI3.

TexHuKanbIK AepekTep

[vcnnen anemeHTTEpI: 1, colikecCiHLe 2 xapblK

avoaTsl (Kyiii MeH Gargapbl)

Vadibas elementi: 2 vai 4 spiedpogas

Darba frekvence: 2405-2480 MHz

Maks. parraidita radiof-
rekvences jauda: <10 mW

OnemeHTbl aucnnes: 1 unu 2 ceetognoaa

(cocTosiHMe 1 opueHTauus)

OneMeHTbI ynpasneHus: 2 N1 4 HaXWUMHbIEe KHOMKK

Pabounit AnanasoH YacToT: 2405-2480 MI'y

KyMbIC anemMeHTTepi: 2, cevikeciHwe 4 Tynmeni

2405-2480 MI'y

KyMmbIC xuminiri:
EH xorapbl TapanatbiH
PaanoXUIniK KyaTbl: <10 mBT

Sakaru protokols: Zigbee 3.0, sertificéts

Prec¢u zimes

Wiser™ ir Schneider Electric SE, tas meitas
sabiedribu un saistito uznémumu precu zZime un
TpasSums.

Zigbee® ir Connectivity Standards Alliance registréta
precu zime.

Citi zZimolvardi un registrétas precu zimes ir to
Tpasnieku TpaSums.

ES atbilstibas deklaracija

Ar $o Schneider Electric Industries apliecina, ka Sis
izstradajums atbilst RADIOIEKARTU DIREKTIVAS
2014/53/ES galvenajam prasibam un ir saskana ar cit-
iem tas noteikumiem. Atbilstibas deklaraciju iesp&jams
lejupieladét Seit: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Ja jums rodas tehniski jautdjumu, lGdzu, sazinieties ar
Klientu apkalpo$anas centru sava valstr.

se.com/contact

lerici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem,

ta ir janodod oficiala savak$anas punkta. Nododot

ierici profesionalai parstradei, vide un cilveki tiek

pasargati no iespéjamam negativam iedarbibam.
|

Makc. nepenaBaemas
MoLHocTb BY-curHana: <10 mBT

BaiinaHbiC NpoToKoMbI: Zigbee 3.0 ctaHgapThbl
BonblHLa cepTudukaTTanFaH

MpoTokon o6meHa AaHHbIMKU:  Zigbee 3.0 cepTuduumpoBaH

ToproBbie Mapku

+ Wiser™ aBnsietcst TOproBo Mapkom n
cobcTBeHHOCTLIO Komnanum Schneider Electric SE,
ee JoYepHUX 1 addUNMPOBAHHBIX KOMMAHWUIA.

* Zigbee® aBnsieTcs 3aperncTprpoBaHHO TOProBoii
mapkon Connectivity Standards Alliance.

Mpoune GpeHab! 1 3aperncTpupoBaHHbie

TOProBble Mapku SIBMSOTCH COGCTBEHHOCTBIO UX

COOTBETCTBYIOLUMX BrafenbLes.

[eknapauus o cooTBeTCTBUM CTaHAapTam
EC

Hactosawwum Schneider Electric Industries

3asBnseT, YTO AaHHOe n3genve cooTBETCTBYeT
OCHOBHbIM TpeboBaHWsM 1 Apyrum

cooTBeTcTBYOLWMM nonoxernuam ANPEKTKBbI MO
PAOMOOBOPYOOBAHUIO 2014/53/EC. [Jeknapauuto
0 COOTBETCTBMU MOXHO 3arpy3uTb Mo agpecy: se.com/
docs.

m HasHaueHue - Ans GbITOBOrO NPUMEHEHWS.
[lata n3rotoBneHns: CMoTpuTe Ha obLuen
ynakoBKe: rofa/Hegens/aeHb Hegenw.
CrpaHa-narotosutens: Kntan

Cpok xpaHeHus: 3 roga.

[apaHTUiHbIA cpok: 18 mecsaues.

YcnoBusi XxpaHeHWsl, TPaHCNOPTUPOBaHWS U
akcnnyatauum — npu Temnepatype ot 0 °C go
+40 °C v oTHoCUTEnNbHOW BRaxHocTn 60%.
Peanusauus ocyluecTBnseTcs B COOTBETCTBUM
C 3aKOHOAATENbCTBOM CTPaHbl MOCTaBKM.
MopsAoK yTUNM3aLmMmn — He NOANEeXUT
yTUNM3aumm B ka4yecTBe GbITOBbIX

OTXOAOB, ANSA YTUNM3aunn nepeaatb

B CMeLmnanu3vpoBaHHoe npeanpustne

Ansi nepepaboTky BTOPUYHOTO Chipbsi B
COOTBETCTBUW C 3aKOHOAATENBCTBOM.

Mpun o6HapyXeHUN HeUCrnpPaBHOCTU BO BPEMSI
rapaHTUNHOIO CpoKa U NoCcre ero OKOHYaHWsA
obpaLuatbCcs B permoHanbHebli LieHTp
Mopaepxkn KnuentoB Schneider Electric.
YNonHoOMoYeHHOe 13roToBUTENemM

nmuo: TOO «llHeiaep OnekTpuk»

050010, Pecnybnuka KazaxcrtaH, r.

Anmartbl, np. [locTblk, 38, 5 atax.

Ten. +7 (727) 357 23 57

e-mail: ccc.kz@se.com

Caypa 6enrinepi

Wiser™ — Schneider Electric SE koMnaHUSICbIHbIH,
OHbIH EHLLINeC aHe yrnecTec KoMnaHusinapblHbIH
cayna 6enrici keHe MeHLUiri.

Zigbee® — Connectivity Standards Alliance
YVbIMbIHbIH, TipkenreH cayaa Genrici.

Backa TaHbanap meH TipkenreH cayaa 6enrinepi —
TUICTi nenepiHiH MeHLUiri.

.

EO CalikecTik Typanbl ManimaemMeci

Ocbl KyxaT apkbinbl Schneider Electric Indus-

tries komnaHusicbl ocbl Byibim 2014/53/EO
PAOVOXABbIK TYPAIbI OUPEKTUBACBIHbIH
Herisri Tanantapbl MeH 6acka Aa MaHpI3ab!
epexenepiHe cav ekeHiH manimaenai. CalikecTik
Typanbl ManiMaeMeHi MblHa caiTTaH XyKTen anyfa
6onaabl: se.com/docs.

m [anbiHaanFaH Mep3imi: xannsl opamaarbl
Mep3imai KapaHbI3: Xbin/anTa/anTaHblH KyHi
YXacanfaH: Kbitam

Cakray mepsimi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 an

Cakray, TacblMangay >eHe nanganaHy
waptTapbl — 0 °C -TeH +40 °C pewiHri
Temneparypa xaHe 60% canbiCTbipMarnbl
bINFanabinbIK XaraansiHAA.

OTKi3y XKeTKi3eTiH enaiH 3aHHamacbiHa caiikec
Xy3ere acblpbinagpl

Kapere xaparty TopTibi — TYypPMbICTbIK
KanablkTap peTiHae kaaere xaparyra
Xatnavael, kKegere xapary yLiH 3aHHamara
CalKec KanTanama LuKi3aTTbl OHOEeNTIH
MaMaHAaHAbIPbINFaH KacinopbIHFa Tancbipy
Kaxer.

Keningik mepsimi 6apbicbiHAa xaHe on
asiKTanfaHHaH KewiH akay aHblKTanfaH
xarfganaa, Schneider Electric AmMakTbik
TYThIHYLWbINApAbI Konaay opTanbifbiHa XYriHy
Kepek

VmnopTTayLwbl/WwarbiM kabbinaayLubl Tapan:
«WHenaep AnekTpuk» XKLLUC,
050010, KasakctaH Pecnybnukacsi,
Anmarbl K-cbl, [loCcTbIK faHf. 38,

5 kabar.

Ten: +7 (727) 357 27 57

e-mail: ccc.kz@se.com
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